RLPUBLIQUL FRANCAISE

Frberti Enalité Fratoruitd

PREFECTURL DE LA CHARENTE

ARRETE

autorisant la société SCHNEIDER ELECTRIC SA, si¢ge
social 40, avenue Morizet, 92160 BOULOGNE BILLANCOURT
a exploiter un établissement spécialisé dans la
fabrication de piéces en alliage de zine
sur la zone industrielle n® 3 de L'ISLE D'ESPAGNAC

LE PREFET DE LA CHARENTE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiéc relative aux installations classées pour Ja
protection de l'environnement,

VU Ia loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du 19
Juillet 1976 susvisée ;

VU le decret n® 82-389 du 10 may 1982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et 4 I'action
des services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

VU l'arréte préfectoral du 27 aofit 1997 autorisant la Société SCHNEIDER ELECTRIC SA i
exercer des activites de production de piéces pour produits éléctroméeaniques dans son usine
située zone industrielle n® 3 4 L'TSLE D'ESPAGNAC :

VU la demandc présentée le 20 novembre 1997 par la Société SCHNEIDER ELECTRIC SA
dont le siége social est au 40, avenue Morizet - 92160 BOULOGNE BILLANCOURT 3 l'effet
d'étre autorisée & poursuivre ses activités de fabrication dc pigces en alliage de zinc dans son
usine situce sur la zone industrielle n° 3 de L'ISLE D'ESPAGNAC ;

VU les plans des lieux joints & ce dossier ;



- 1 bis -

VU les picces dc l'enquéte publique 4 laquelle cette demande a été soumise du 17 février au
17 mars 1998 ;

VU les arrétes préfectoraux des 15 juin et 4 décembre 1998 portant prorogation du délai
d'mstruction de la demande précitée ;

VU l'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét en date du 6 avril 1998 ;
VU I'avis du directeur départemental de 1'équipement en date du 21 janvier 1998 ;

VU T'avis du directeur départemental des affaires sanilaires et sociales cn date du 8 avril
1998;

VU l'avis du directeur régional de 'environnement en date du 4-mars 1998 ;

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du 24
février 1998 ;

VU T'avis du président du district du Grand Angouldme en date du 9 mars 1998 ;
VU T'avis du président du conseil général de la Charente en date du 19 février 1998 ;

VU les avis des conseils municipaux de LISLE D'ESPAGNAC, GOND-PONTOUVRE ET
RUELLE SUR TOQUVRE ;

VU l'avis du directeur régional de l'indusine, de la recherche et de I'environnement en date du
29 avnl 1999 ;

VU ['avis émis par le conseil départemental d'hygiéne dans sa séance du 20 mai 1999 ;

SUR proposition du secretaire général de la prélecture ;



|l_ARRETE

TITRE 1% - PRESENTATION

ARTICLE 1

La Societe SCHNEIDER ELECTRIC S A dont le siége social est situé 4 40 avenue Morizet 92100 BOULOGNE-
BILLANCOURT est auterisée a exploiter zone industrielle n® 3 16340 L'ISLE D'ESPAGNAC, un établissement
spécialisé dans [a fabrication de piéces en alliage de zinc et comprenant les installations classées suivantes

NUMERO ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT
NOMENCLATURE
1111.2b Ernploi ou stockage de substances ou préparations ot A

trés fodques. Substances et préparations liquides : 1a
quantité totale susceptible d'étre présente dans
lnstallation &tant supérisure ou egale a 250 kg mais
infarisure a 20 tonnes.

11320 Emploi ou stockage de substances ou préparations 10,861 A
toxiques. Substances et préparations liquides : la
quantité suscepiibie d'étre présente dans l'installation
etant supereure ou égale & 10 t mais inférzure a 200
t.

2552.1 Fonderie de métaux et alliages non ferrewx. La 12 4 A
capacité de production étant supérieure a 2 1.

2565.2.a Traitement des métaux et matiéres plastiques pour le 502151 A
degraissage, le décapage, la conversion, e polissage,
la métallisation, etc.., par voie élecirolytique,
chimigue ou par emploi de liquides halogénés.
Procédés ulilisant des liguides (sans mise en oeuvre
de cadmium}, le volume des cuves de traitement de
mise en veuvre étant supéreur 4 1 500 1.

,

282024 Installation de réfrigération et compression 1105 kW A
fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures a
10°Pa, utilisant des fluides non inflammables et non
toxiques, la puissance absorbée é&tant supéreure a
500 kW.




2540.2.a

Application, cuisson, séchage de vemis, peinture,
apprét, colle enduit, efc... sur support quelconque 3
I'exclusion des activités couveries par la rubrique
1521.

L'application est faite par tout procédé autre que le
trempé (pulvérsation, enduction..) Si la quantiié
maximale de produits susceptibles d'étre uiilisée est
supérieure & 100 kg/j.

232 kg

1111.1.c

Emplci ou stockage de substances ou préparations
irés toxiques. Substances et préparations solides : |a
quantité toiale susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supérisure ou égale a 200 kg mais
inférieure 4 1 tonne.

750 kg

11801

Polychlorobiphényles, polychloroterphényles,
utilisation de composants, appareils et matérels
imprégnés ou stockage de produits neufs contenant
plus de 30 | de produiis.

3501

1200.2.c

Substances et préparations comburantes. Emplai ou
slockage. La quantité totale susceptible d'&re
présente dans installation étant supérieure ou égale
a 2 tonnes. mais inférieure 4 100 tonnes,

4,021

1450.2. b

Solides facilement inflammables. Emploi ou
stockage : la quantité totale susceptible d'dtre
presente dans l'installation étant supérieure 4 50'kg
mais inféfeure a 1 tonne.

100 kg
{poussiére de
zinc)

25602

Traval mécanique des métaux et alliages, la
puissance installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de Iinstallation &tant
supérieura 3 50 kW mais < 2 500 kW,

100 kW

2375

Emploi de matiéres abrasives telles que sables
corindon, grenailles métalliques, efc.., sur un
maténau quelconque pour gravure, dépolissage,
décapage, grainage. La puissance installée des
machines fixes concourant au fonctionnement de
l'installation &tant supérisure a 20 kW,

54,8 kW

26651.1b

Emploi ou réemploi de matidres plastiques,
caoutchoue, élastoméres, résines et adhésifs
synthetiques par des procédés exigeant des
conditions particuliéres de température et de pression
(extrusion, injection..). La quantité de matiere
susceptible d'étre fraitée étant supérieure ou égale a
1] mais inférieure 2 10 tj.

21

2662.1.b.

Stockage de matiéres plastiques, caoutchouc,
élastomeres, résines et adhésifs synthétiques.
Polyoiefines, polystyréne, polyesters, polycarbonates,
cacutchouc et élastoméres. Le volume étant
supérieur ou égal a 100 m3, mais infétieur a 1000
m3.

150 m3




2662.2.b

Stockage de matiéres plastiques, caoutchoucg,
alastornéres, résines et adhésifs synthétiques autres
plastiques, polyméres, caoutchouc, élastoméres
eic...

Le volume étant supérieur cu égal & 20 m3, mais
inférieur & 200 m3.

120 m3

2925

Aleliers de charge d'accumulateurs. La puissance
maximale de courant continu utilisable pour cette
apération gtant supérieure 3 10 kW

24 kW

2810.a.2

Installations de combustion consommant du gaz
naturel et du fuel domestique, la puissance thermique
maximale de linstallation é&tant supéricure &
2 MW maig inferieure 3 20 MW,

58 MW

253

Depdts aeérens de liquides inflammables de la
categorie de réference (coefficient 1) représentant
une capacité nominale supériedre 4 10 m3 mais
inférieure ou égale & 100 m3.

1131.1

Ermploi ou stockage de substances ou préparations
toxiques. Substances et préparations solides : la
quantité susceptible d'étre présente dans l'installation
étant inférieure 2 5 tonnes.

1433

1611

12,7 m3

950 kg

Installation de mélange ou d'emploi de liquides
inflammables. La quantité totale é&quivalente de
liquides inflammables de la catégorie de référence
susceptible d'étre présente dans |'installation étant
inférieure & 1 tonne.

Emploi ou stockage d'acide sulfurique & plus de 25 %
et d'acide chlorhydrique & plus de 20 %. La quantité
totale susceptible d'étre présente dans l'installation
etant infériaure a 50 tonnes.

1630

L

0,257t

NC

3,87t

Ermploi ou stockage de lessives de soude ou potasse
caustique. Le liquide renfermant plus de 20 % en
poids d'hydroxyde de sodium ou potassium. La
quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation &tant inférieure & 100 tonnes.

(*) A = Autorisation

D = Déclaration

NC = Non classe

15,271

N




TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALESS

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dessier deposé

L =s installations sont implantéas, ameénagéses st exploitéss conformément aux dispositions décrites dans le
dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle facon qu'il soit satisfait aux
prescripiions énancées ci-aprés.

2.2 - Modifications

Tout projat de modification des insiallations, de leur mede d'utiisation ou de leur voisinage de nature & entrainer
un changement notable de la situation existants doit Sire porté, avant sa réalization, & la connaissance du préfat
avec fous les éléments d'appreciation.

2.3 -Changement d'exploitant

Larsgue lnstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire [a déc'aration
au prefet dans le mois qui suit [a prise en charge de 'exploitation. Cetfte déclaration doit mentionner, s'i s'agit
d'une personne physigue, les nom, prénoms et domiciie du nouvel exploitant et, sl s'agit d'une personna
maorale, sa dénomination ou s raison sociaie, sa forme juridigue, I'adresse de son siége social ginsi que Ia
gualité du signataire de la déclaraion.

2.4 -Taxes et redevances

Conformérment & laricle 17 de la loi du 19 juillat 1876 modiise, les installations visées ci-dessus sant SOUMIses
d [a perception d'une taxe unique, exigible A [a signature du présant arrété, ot d'une redevance annuelie, &tablie
sUr la bzse de la situstion administrative de 'établissament en activité au 1er janvier.

2.9 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou acsident de nature & porer attsinte & Fenvironnement (c'est-a-dire aux intéréts
meniionnss & 'article 1 de la loi du 15 juillet 1576 modifide) doit &tre imméadiatement signale 3 l'inspestaur des
insiallatians classées & qui I'=xploitant remet, dans |es plus brefs délais, un rapport précisant les causes ef [es
circonstances de l'accident ainsi que les mesures envisagses pour éviter san renouvellament,

2.8 - Arrét definitif des installations

AU moins un mois avant I'arrét définitif de ses installations, I'exploitant doit adressar une nofification au préfet
du département. conformément au décret n° 77.1133 du 21 septembre 1877 modifié {article 34.1). Ellz doit
preciser [es mesures prises ou prévues pour assurer |a protection de 'environnerment (c'est-a-dire des interéts
vises a l'arficle 1% de la loi du 19 juillet 1578 modifiés), notamment en ce qui congerne :

- I'elimination des produits dangeraux et des déchets présents sur le site,

- la deépollufion das sol3 et des eaux souterraines aventuallement polluesas,

- |a protaction des instaliaions pouvant présenier dus risques d'acsidents (puits,
citerne, efc),

- la surveillance a2 pesterion de limpact de l'installation sur son environnement,



2.7 - Objectifs de ¢conception

Les installations doivent étre congues de maniére & limiter les émissions de polluants dans I'anvironnement,
notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le développement de techniques de valonsation,
|a collecte sélective et le traternent des efflusnts et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction
des quantités rejeteées.

2.2 - Contrdles et analyses

Linspecteur des instdllations classées peut demander, 3 tout moment, que des contrdles et analyses, portant
sur les nuisances de ['atablissemnent (&émissions et retombé=s de gaz, poussigres, fumées, rejets d'eaux,
déchets, bruit notamment), soient effectués par des organismes compétents et aux frais de I'exploitant.

Toutes dispositions sont prises pour facilitar lintarvention de ¢es organismes.

Sauf accord préalable de linspecteur des installations clesséss, les méthodes de prélévement, mesure et
analyse sont las methodas normaliséas.

Les resultats de ces confrdles et analyses - ainsi que ceux obtenus dans le cadre de la procédure
d'autesurveillance - sont conserves pendant au mains 5 ans par I'exploitant et fenus 3 la dispostion de
lNnspecteur des installations classées, et, pour ce gui le concame, de 'agent chargs de la Poiice de I'Sau,

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

ARTICLE 3
3.1 - Régles d'implantation

Sans objet.

3.2 - Cloture

Les insiallations doivent &tre entourées d'une cloture réalisée en matériaux résiztants et incombustibles.. Elle
doit &tre implant2e et aménagée de fagon & faciliter toute iniervention ou @vacuation en cas de nacessits
{pa=sage d'engins de szcours).

L2s parsonnes etrangares a I'établissement, a 'excaption de celles désignées par I'exploftant, ne doivant pas
avoir I'accas fibre aux installations, En M'absence de personnal d'exploiation, les installations sont rendyes
inacessibles aux personnss strangéras (clétures, barmares..)

3.3 - Aménagement des points de rejet

=n tant que de basoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permettre des conirdles de
rejet dans de bonnes conditions,

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un peint de préléevement
d'échantillans et des points de mesures (débit, température, cancentration en polluant, ...).

Ces points doivent &tre implantés dars une section dont les caractéristiques (rectitade de la conduite 3 I'amant.
qualité des parots, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de rmaniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval ot que l'effluent
soit suffisamment homogéne.



Ces points doivent &tre aménages de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité.

ARTICLE 4 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

4.1. - Régles généraies

Les poussiéres, gaz palluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source at
canalises.

Le stockage des produits en vrac doit &ire réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction jmplantation en
fonction du vent, etc...) que de I'exploitation doivent &tre mis en ceuvre.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de
rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Notamment, les refets a I'atmosphére sont dans toute la mesure possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminees pour permettre une honne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit &tre congue de fagon
a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La parie terminale de la cheminée peuyt
comporter un convergent realisé suivant les régles de art lorsque |a vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits doit &tre tei qu'il ne puisse 3
aucun moment y avoir siphonnage des efflugnts rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et 1a varation de |a section des conduits au
voisinage du débouché doit &re continue et lents.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs fimites imposées au rejet,
doivent étre congues de maniere a faire face aux variations de déhit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier a 'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

L'exploitant deit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construcion des
installations pour limiter Jes risques de pollution accidentelle de Iair.

4.2. - Conditions de rejet 4 I'atmoasphére

L'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes :



ATELIER N* DU PQINT DE REJET HAUTEUR DE CHEMINEES
CORRESPONDANTE
¥ Installation de cembustion n® 4 1.1 (repére M) 10m
* Installation de combustion n° 2 1.2 (repére N} 10m
* Installation de combustion n® 3 1.3 (repére Q) 10 m
* Fonderie " | 8. (repére L) 15 m
" Chromage 2. (repére A) 95m
* Préparation de surface 3. (repére B) : 85m
* Cabine d'apprét 10. {repére Q) 158m
* Cabine laque automatique 9. (repére D) 158m
~ Catine lague manuelle 7. (repéreo= ' 158m
* 1ére =orlie four d'apprét 5.2 {repére F) 15,8 m
¥ 2éme sorte four d'apprét 3.2 {repére @) 15,8 m
" 1ere sortia four lague 4.1. (repere H) 158 m
* 2&me some four laque . 4.2, (repére |) 158 m
* 1er sas da désolvatation §.1. (repére J) : 15,8 m
* 2éme sas de désolvatation 6.2, (reparg K) 19,8 m
' Dézapage balancelle 11. (repéra ) 12m

ARTICLE 5 PREVENTION DE LA POLLUTION DES £AUX

5.1. - Régles générales

Les installations de traitament, lorsqu'elles sont nécessairss au respect des valeurs limites imposéas au rejet,
doivent éirs concues de maniére & faire face aux variations de debit, de température ou de composiion des
effluents 4 traiter en particulier a 'occasion du gérmarrage ou de 'arrét des installations,

Les points de rejet dans le milisu natursl doivent &trs en nombre aussi réduyit que possible, Las ouvrages de
rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu réceptaur.

Les disposttifs de rejet des eaux résiduaires doivent &tre aménagés de maniére a réduire autant que possible
la perturtafion apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en foncion de I'utilisation de I'eay
a proximité immédiate et 3 'aval de celui-ci, et & ne pas géner [a navigation.

8.2 - Préiévements

L'axplofant doit prengre toutes les disposiions nécessaires dans la concepfion des installations pour imitzr la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération en cireuil duvert est interdite.

Sans préjuger des dispostiions du décret du 24 septembre 1882 relatif 4 la imitation ou la suUspension provisoire
des usages de 'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir de ;



ORIGINE DE L'EAU

N° du POINT DE PRELEVEMENT

comnTidune

Réseanr d'eay potable de [a

1

Les installaijons de prélévemant doivent tre munies d'Un dispositif de mesure totalisateur.

Les insiallatians doivent éire équipées de disconnecteurs essurant l'salation du réseau public de celui des eaux

industnzlles.

5.3 - Conditions de rejets au mifieu récepieur

Les rejets d'esaux résiduaires se font dans les condiions suivantes

ATZLIER QU CIRCUIT N° DU FOINT DE _MILIEU
D'=AU REJ=T " RECEPTEUR
rejets de la station de détoxication de 1 Réseau collectf relie 4 la stafion
I'atelier de traitament de surface. urbaine,
Circuit eaux pluviales 2 La Font Noire
Zaux vannes - eauy sanitajres 3 Rés=au colleciif ralié 4 la stafion

urbaine.

£.4. - Prévention des pollutions aczidentalles

5.4.1. - Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions necessaires dans la conception et la conatruction dasg
insiallations pour limiter |es risques de pollution acsidemelle des eaux ou des sols,

£.4.2. - Cuvette de rétention

Tout stockage d’un liquide susceptible de craer una poliution des eaux ou des sols doit &tre associé 3 une
capacite de retention dont le volume doit &tre au meins égal & |a plus grande des deux valeurs -
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- 100 % de [a capacité du plus grand reservoir,

- 50 % de la capacité des résarvoirs associes.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Lorsque le sinckage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 2501,
admis au transport, le volume minimal de la rétention 23t égal soit & la capacité totale des récipients si cette
capaciié estinférieurs & 800 fitres, soit 4 20 % de |a capacité totale avec un minimum de 800 | si cetie capacits
excede BQ0 litres.
La capacité de rétenton doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir t résister 2 I'action physique
et chimigue des fluides. |l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre mainteny ferme en
condiions normales.

Les reservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associds & une méme
rétention.

Le slockage des liquides inflammabies ainsi que des autras produits toxiques, corrasifs ou dangereux pour
lenvironnement n'sst autanise saus le niveau du sal que dans des résarveirs en fosse magonnés, ou 2ssimilés.

Les reservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages entarrés, de limitsur de remplissage.

L'etanchéité des réservoirs doit &tre contralabie & tout moment.

3.4.3. - Rétention des aires et locaux de travail

Le sal des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangaereux pour Uhamme oy
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recuzilir les eaux de lavage et les produits répandus acsidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et relidas a des
refentions dimensionnées selon les régles fixdas an 5.4 2,

ARTICLE § - DECHETS

B.1. - Gesiion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion de sas installatons pour limiter
les quantites de dechets produits.

6.2. - Stockage

Lag canditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissement, avant leur eélimination, daivent
permetire de limiter les isgues de pallution (prévention d'un lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I'environnement.

L=s stockages temporaires, avant élimination des déchets speciaux, doivent &fre realisés sur des cuveltes de
rétention étanches et si possible &ire protégés des eaux métdoriques.

ARTICLE 7 -BRUIT ET VIBRATIONS

7.1.-Zones a emergence réglementse



-11 -
On appelle &mergence :

- La difference enfre le niveau du bruit ambiant, éfaklissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résidue|
larsgue établissement est a 'arrét,

On appelle zones 4 émeryence réglementée :

- Lintérigur des immeubles habités ou occupes par des tiers, existant a la date de I' autorisation, et leurs parties
exteneurss éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- Les zones construciibles, définies par des documents d’urbanisme opposables aux iers et publiés & la date
de l'autonsation.

- L'intérieur des immeubles habités ou oceupés par des tiers qui ont éts implantés apres la date de I'améts
d'auterisation dans les zones constructibles déanies ci-dessus et leurs pariies extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de ¢elles des immeubles implantés dans les zones destinaas a
recavair des activites artisanaies ou industrielles.

1.2, - Régles de construciion

Les insallations sont construites et équipées de fagon que les émissicns sonores ne soient pas a l'orgine, en
limite de propriéte, de niveau de bruit et dans les zones & émergence réglementée, d'une emergence
supérieure aux valeurs admissibles préciséas 4 l'aricle 14, et que les émissions soiidiennes ne soient pasa
l'origing de valeurs supéfieuras a celles présisess dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibraticns
macaniqusas émises dans 'environnement par les installations clessées pour la protection de 'environnement,

7.3. - Véhiztles et engins de chantier

Les emissions sonores des véhicules, materiels et angins de chanfier qui pauvent étre utilis2s 3 l'inténeur de
Iétablissement doivent respacter la réglementation en vigueur les concernant en matigre de limitation de legrs
émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent &tre conformes a un type homologué)

ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1. - Aczessibiiite

Les installaions de I'établissement doivent &tre accessibies pour permetire l'intervention des sarvices
dincandie et de s2cours. Chague baiiment est dessarvi. sur au moins une face, par une voie-engin ou par une
voie-zchelle st le plancher haut de cette installation est 4 une hautaur supSrieure 4 8 metres par rapport & sette
voig.

3.2, - Canalisations de transport

Les collacteurs vehiculant des eaux polludes par des liguides inflammakbles ou susceptibles de I'étre, doivent
gtre équipés d'une protection efficace cantre le danger de propagation de flammes,

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte deffluents pollugs oy
susceptbles de I'étre doivent éfre étanches et résister & I'action physique et chimigue des produits gu'elles sont
suscaptibles de contenir, Sauf exceplion motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations da
transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établisserment doivent étre aériennes et sectionnables,

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux etanches, équipés de manizre 3
recUeillir des eventue!ls acoulements aczidentels.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégses contre les agrassions exterisures (corrosions, chocs,
tamperature excessive, tassement du sol...)
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Les supports ou ancrages des canalisations daivent stre appropriés au digmeétre et a la charge de celles-ci,
Toutes les dispositions sont prises pour empécher que 1a dilatation n'entraine des contraintes dangereuses sur
les canalisations ou leurs supporis.

Les vannes et tuyautenies daivent étre d'aceés facile st leur signalisation conforme aux normes applicables ou
& une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélshile le sens de leur fermeture.,

8.2. - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa respansabhilité, les parties de 'établissement qui, en raison des caractéristiques
qualitalives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont susceptbles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou indirectas sur I'environnement, la
securte publigue ou le maintien en securité de I'étabiissement.

L'exploitant détermine pour chacune de cas paries de |'établissemnent |z nature du rsque (incendie,
atmesphéres explosives ou émanations toxiques).Ce risqus est signalé dans les endroits sensibles.

Parmi c2lles-ci, l'exploitant définit, sous sa responsabiliié, deux types de zones de dangers 2n fonction de leur
aptitude a I'explosgion :

- une zone de type | : Zone 4 atmosphére explesive permaneante ou semi-parmaneante,
- une zone de type Il : zane a atmosphére explesive, épisodique, de faible fréquence et de courte durés.

§.4. - Comportemnent au feu des batiments

La conceplion générale de I'établissement est conduite de sarte 3 assurer, 4 partir d'une division des activités
conceméss, une separation effective des risgues présentés par leur éloignement ou une séparafion physiqus
de stabilité suffisante eu égard aux Asques eux-mémes.

La swabilite su feu des structures doit étre compaiibie aves les délais d'intervention des services dincendie et
de secours. Les éléments de construction seront d'une maniére géndraie incombustibles. L'usage das
rmateriaux combustibles est limite au strict minimum indispensable.

8.5. - Events d'explesion

Les locaux classes en zones de dangers d'sxplosion, ainsi que les enceintes suszeptibles d'entrainer un
canfinement, sont concus de maniére a offrir le moing de résistance pessible en cas d'explosion. lls sont, ay
besain, munis d'évents d'explesion de maniére & limiter les consaguences d'une éventuelle explesion et munis
de moyens de prévengon contre la dispersion ou de dispesitifs équivalents.

8.8, - Installations éleciriques

L-es installaiions éleciques sont conformes a ta norme NFC 15100 pour la basse tension et awx normes NFC
13.100 et NFC 13.200, pour la haute tension.

Dans Jes zones a rsques d'incendie ou d'explosion, les canalisations ef & matériel électrique doivent &fre
redults 3 leur strict minimum, ne pas étre une cause possible dinflammation et 2tre convenablement protégés
cantre les chocs, contre [a propagation des flammes et contre 'action des praduits presents dans les locaux
ou ils sont implanizas.

Ainsl, dans les locaux exposés atix poussiéres et aux projections de liquides, le matériel a5t &tanche 4 l'eay et
adux poussieres en reférence 4 la norme NFC 20.010. Dans les locaux ou soit accumulées des matieres
inflammables ou combustibles, le matériel est congu et installé de felle sorte que |e contact accidentel avec
Ces matieres ainsi que |'échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le
matériel electrique dont le fonctionnement provoque des arcs. des étincelles ou Incandescance d'éiéments,
n'est autorisé que si ces sources de dangers sont inc!uses dans des enveloppes apprapriées.
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Dans les zones & risques d'explosion, les installations électriques sont conformes a 1a reglementafion deg
installations électriques des établissements réglementss au titre de la législation des installations classees ot
susceptibles de présentar des risques d'explosion (arrété ministériel du 31 mars 1980 - 1.0, du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du déeret n® 78-774 du 17 juillet 1878
et de ses tetes d'application et pour les zones ||, elles daivent, soit répondre aux mémas dispositions, soit 8re
consfiuces de matérels de bonne qualité industrielie qui, en service hormal, n'engendrent ni are, ni etincelle,
ni surface chaude susceptible de provaguer une explesion.

Des intermupteurs multipolaires pour ¢ouper le courant (fores et lumiére) sont instaliés a Pextérieur des Zones
de dangers

Les transformateurs, contacteurs de puissance sent implantés dans des locaux speciaux situss 4 Mexterieur des
zZones 4 fsgues.
B.7. - Electricité statique - Mise 3 Ta terre

£n zones & fisgues, tous les récipients, canalisations, dléments de canalisations, massas meétalliques fixes ou
mabkiles doivent &tre cannectés électiguement de facon & assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit &tre mis 4 I terre. La valour des résistances des prises da terre est conforme aux normes.

Les materiels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explesibles ou inflarmmables 3
letat solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent &fre suffisamment conducteurs de I'lectricité afin d'éviter toute
aczumulation de charges électrostatigues.

Les fransrissions sont 2ssurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines convenablement
lubritees. En cag d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement 4 la terre des charges
electroatafiques formées, le praduit utilisd, assurant 'adhérence, ayant par ailleurs ure conductinilits suffisanie.

Les systemes d'alimentation des récipients, réservoirs deivent &tre dispesés de facon & éviter tout emplissage

par chuie Tibra.

8.3. -roudre

L'ensemble de I'établissamient sera protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes
applicables en |la matidre (NFC 17.100, ENV §1.024-1,..)

La mise en conformiié du site sera rdalisé d'ici févier 2000.
8.9, - Desenfumage

Les locaux a risque d'incendie doivent &tre équipés en partie hauta, sur au moins sur 2 % de leur surface
d'élémenis permsttant, en cas d'incandie, 'évacuaiion des fumges (par exemple, matériaux Iégers fusiblas sous
l'efiet de la chaleur). Sont obligatoirement intégres dans ces éléments des exutoires de fumae ef de chalaur
a commande autornatique et manuelle dont !a surface est au moins dgale 3 0,5 % de la surface du [scal. La
commande manuelle des exutoires de fumés doit &tre faciement aczeesible deputs les acees.

8.10. - Ventilation des locaux a risques d'explosion

Sans préjudice des dispesitions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement venfilés pour éviter
tout nsque d'atrnosphére explosible, Le débouchs a I'atmosphére de |a ventilation doit &tre placé aussi loin que
possible des habitations vaisines.
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8.11. - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés &n zones 4 risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eay,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de
chauffage peut éire admis, dans chaque cas particulier, s'll présente des garanfies de sécurité équivalentes.

8.12. - Implantation de la chaufferie

Voir dispositions particuliéres 9.5 et 16.3.

8.13.- Matériel de lutte contre l'incendie

L'dtablizsernent doit éfre doté de moyens de secours contre lincendie appropries aux risques et confotmes aux
normes en vigueur, notamment :

- un réseau d'eau public ou privé alimentant deux poteaux d'incendie de 100 mm de diameétre dont un est
implanté 4 200 matres au pius de |'établissement, d'un modéle incongelable et comportant des raccords
nottnalisés. Ce réseau ainsi que si nécessaire la réserve d'eau de l'établissement sont capatiles de fournir le
débit nécessalra A "alimentation simultanée des robinets d'incendie armés et a l'alimentation, a raison de 60
m?/heure chacun, des poteaux d'incendie.

. - des eidincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux presentant des risques
spécifigues, & proximité des dégagements, bien visibles et facilerment accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropries aux fisques & combatire ef compatibles avec les produits stockés ;

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- des plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours ;

Les installations sont aménagées de fagon 4 éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire
a la rapidité de mise en oeuvre des moyens des SapeuUrs-pompiers.

8.14. - Issue de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permettre une evacuation rapide du personnel. L'emplacement des
issues dait offfir au personnel des moyens de refraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les

pories doivent s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir &tre manoeuvrées de lintérieur en foutes circonstances.
L'accés aux issues est baliséd. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS D’AMENAGEMENT ET DIMPLANTATION SPECIFIQUES A CERTAINS
ATELIERS QU DEPOTS

Les disposilions ci-dessous s"appliquent en supplément des régles genérales édictées précédemment,
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9.1. - Ateljers de préparation et de traitement de surface

9.1.1. Lesappareils (fours, cuves, fiitres, canalisation, stockage...) susceptibles de contenir des acides, des
bases, des toxigues de toute nafure, ou des sels fondus ou en solution dans l'eaud sont construits conformément
aux régles de l'art Les matériaux utilisés a leur construction doivent tre soit résistants a I'action chimique des
liquides contenus, soit revéius sur les surfaces en contact avec le liguide d'une gamiture inattaguable.

L'ensemble de ces apparails est réalisé de maniére 3 &tre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans
le fonctionnement normal de !'atelier.

9.1.2. lesol des installations ou sont utilisés les liguides contenant des acides, des bases, des toxiques de
toute nature ou des sels § une concentration supérieure 3 1 gramme par litre est muni d'un revétement étanche
et inattaquable. Il est aménagé de fagon a diriger tout eécoulement accidentel vers une capacité de rétention
étanche. Le volume de la capacité de rétention est au moins égal au volume de 1a plus grosse cuve et 4 20 %
du volume de I'ensemble des cuves de solution cancentrée située dans 'emplacement a protéger.,

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du praduit ne puisse

én aucun cas altérer une cuve, une canallsahon et les liaisons. Elles sont munies d'un déclencheur d'alarme
en point bas.

9,1.3. Les systémes de rétention sont congus et réalises de sorte que les produits incompatibles ne puissent
se méler (cyanure et acides, hypochlorite et acides, ...)

9.1.4. Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de I'art, Les
échangeurs de chaleur des bains sont en maténaux capables de résister a ['action chimigue des bains.
Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuits cuverts.

9.1.5. L'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation,
Ce dispositif doit &fre proche de I'ateller, clairement reconnaissable et aisement accessible.

9.1.6. La detoxication des eaux résiduaires peut éire effectuge =oit en continu, soit par cuvées,

Les conirdles des quaniités de réactifs 3 utiliser seront effectués soit en continu, soit & chague cuvée, selon Ja
methode de traitement adoptee.

9.1.7. Les systémes de conirdle en continu doivent déclencher sans délai une alarme efficace signalant le
rejet d'effluents non conformes aux limites du pH et entrainer automatiquement l'arrét immédiat de
l'alimentation en eau.

9.2. Atelier de peinture

9.21. Les elements de construction de I'atelier d'application de vernis présenteront les caractéristiques
minimales de comportement au feu suivantes :

Murs et parois ; coupe feu de degré deux heures |
Portes : pare-flammes de degré une demi-heure ;
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Couverture ; incombustible ;
Plancher haut : coupe feu de degré une heure.
Sol : incombustible

9.2.2, L'atelier ne sera jamais installé en sous-sol.
Les locaux adjacents & l'atelier auront une issue de dégagement indépendante.

Les portes de l'atelier, au nombre de deux au moins, seront munies chacune d'un rappel autonome de
fermeture ou d'un dispositf de rappel autormatique assen au pistolet ; elles s'ouvrront dans le sens de |1a sorfie
et ne comporteront aucun disposilif de condamnation (serrure, verrou, etc._).

9.2.3. Sile vernissage est effectué dans une cabine spéciale (enceinte entiérament close ou non pendant
l'opé&ration) et si celle-ci est implantée dans un atelier o se trouvent ;

- des produits inflammables ou combustibies ;

- au moins Un point 4 une termpérature supéreure 3 150 ° C,

tous les éléments de construction de cette cabine seront en maténiaux incombustibles et pare-flammes de
degré une heure.

La ventilation mécanique sera assuree par des bouches situées vers le bas.

9.2.4, Laventilation meécanique sera suffisante pour eviter que les vapeurs puissent se répandre dans 'atelier.,
Ces vapeurs seront refoulées au-dehors par une cheminée de hauteur convenable et disposée dans des
conditions évitant toute incommodité pour le voisinage. En outre, I'atelier sera largement ventilé, mais de fagon
& ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

9,2.5.  Undisposilif efficace de captation ou de descdorisation des gaz, \}apeurs. poussiéres (tel que colonne
de lavage, appareil d'absorption, filtres, etc...) pourra &tre exigé si, en raison des conditions d'installation ou
d’exploitation de I'atelier, le voisinage reste incommodé par les odeurs ou par les poussiéres.

En aucun cas, les liquides récuperés ne devront &tre rejeiés a I'égodt.

9.2.6. Toutes les hottes de tous les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombusibles ; s'ils raversent d'autres locauy, la résistance au feu de |leur structure sera coupe-feu de degré
une heure ; si ces locaux sont occupes ou habités par des tiers, elle sera coupe-feu de degré deux heures.

9.2.7. L'éclairage arfificiel se fera par lampes extérieures sous verte ou, a l'intédeur, par lampes électriques
a incandescence 50Us enveloppe protectrice en verre ou par tout autre procédé présentant des garanties

équivalentes. |l est interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout de fil conducteur et des lampes dites
“haladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur de fagon 2 éviter tout court-circuit.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs et les rhéostats seront placés & 'extérieur, 3
mains quls ne soient d'un type non susceptible de donner lieu.a des étincelles, tel que “appareillage étanche
aux gaz, appareillage & contacts baignant dans 'huile”, ete. Dans ce cas, une justification que ces appareils ont
ate installés et maintenus conforméement & un tel type pourra &tre dermandee par l'nspecteur 4 I'exploitant
celle-ci devra faire élablir cette attestation par [a société qui i fournit le courant ou par tout organisme
officiellement qualiné.

9.2.8. Toutes les paries métalliques (éléments de construction, hottes ou conduits, objets & vernir, supports

et appareils d'appiication par pulvérisation) seront refiees 3 une prise de terre, confarmement aux normes en
vigueur.

9.2.9 Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehors de I'atelier et dans un endroit facilement accessible,
permettra I'arrét des ventilateurs en cas de début d'incendie.

9.2.10. L'atelier de séchage ou de cuisson sera séparé par une porte de résistance coupe-feu de degré une
heure et munie d'un rappe! autonorme de fermeture.
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9.3 - Dépot de substances trés toxigues

9.3.1. Le sol des dépéts ol sont stockés les liquides contenant les toxiques cyanurés est muni d'un
revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon 4 difger tout écoulement accidentel vers une
capacité de rétention étanche. Le volume de la capacité de rétention est au moins égal au velume de la plus
grosse cuve et 4 50 % du volume de I'ensembie des cuves de solution concentrée située dans lemplacement
4 protéger.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentslle la présence du produit ne puisse
en aucun cas s'écouler hors du dépat.

9.3.2. Lessystémes de rétention sont congus ef réalisés de sorte que les produits incompatibles ne puissent
se méler (cyanure et acides).

89.3.3. Les réserves de cyanures, d'acide chromique et de sels métailiques sont entreposées a I'abri de
I'humidité. Le local contenant e depdt de cyanures ne deif pas renfermer de solutions acides. Les locaux
doivent &ire pourvus de fermeture de siireté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée.

9.4. Atelier de thermomoulage et depdt de matiéres plastiques

9.4.1. Les odeurs produites au cours des opérations de moulage seront captées par un disposilif spécial,
capable de les retenirintégralement et d'empécher leur diffusion dans le voisinage.

9.4.2. Lesfenéires etissues de |'atelier ob est effectus le moulage seront maintenues constamment fermées
au cours de ces operations.

9.4.3. Les éléments de construction du batiment du dépét présenteront les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu suivantes ;

- maténaux incombustibles ;

- parois coupe-feu de degré 2 heures |

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;

- portes coupe-feu de degré 1 heure,

9.4.4. |estock de matiéres plasiiques alvéolaires ou expansées sera divisé en tas dont le volume unitaire ne
devra pas depasser 20 metres cubes et dont la hauteur est [imitée 3 3 metres.

9.4.5. Des passages libres, d'au moins 2 metres de largeur, enfretenus en etat de propreté, serant reserves
entre les tas, ainst qu'enire ceux-ci ef les murs de elbture, de fagan a faciliter I'intervention des services de
securite, en cas d'incendie.

9.4.6. llestinterdit d'entreposer dans le dépdt d'autres matieéres combustibles @ moeins de 2 métres des tas
de matiéres plastiques alvéolaires ou expansees.

9.5, Installation de combustion
9.5.1. Comportement au feu et aux explosions du bitiment

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au fey
minimales suivantes

- matériaux de classe MO (incombustibles)
- stabilite au feu de degré une heure ;
- couverture incombustible.

Les locaux dovent éire équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
mayen equivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sant placées a proximité des accés.
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Le systérme de désenfumage doit étre adapie aux risques particuliers de ['installation. Les locaux oi sont utilisés
des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de
I'explosion a I'extereur du local {events, parois de faible résistance..).

9.5.2. Ventilation du local

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre cnnvenablement ventiles pour
natamenent éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation dait assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notarnment en cas de
rise en sécurité de linstallation, un balayage de 'atmosphére du local, compatible avec Ie bon fonctionnement
des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en pariies haute et basse permettant une circulation
efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

9.5.3. Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs, placés & l'extérieur, doivent permettra dinterrompre en cas de besoin "alimentation
électrique de l'installation, 4 I'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'eclairage de secours qui doit &tre ¢ongu pour
fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériels électriques doivent étre installés conformement 3 I'amété du 19 decembre 1988 relatif aux
conditons d'installation des matériels électriques sur les emplacements présemtant des risques d’explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, conire la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans
la partie de I'installation en cause.

9.54. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalises de maniére a réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre |es agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive,.) et repérées par les couleurs -
normalisees.

Un disposilif de coupure manuelle, indépendant de tout equipernent de régulation de débit, doit étre placé a
lextérieur des bdtiments pour permettre dinterrompre "alimentation en ¢ombustble des appareils de
combustion. Ce disposifif, clairement repére et indiqué dans des consignes d'exploitation, deit étre placs :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes ciconstances |
- a I'exterieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement e comporte une indicaton du sens de la
manoeuvre ainsi que le repérage des dispositions ouverte et fermee.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par
deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alitnentation en gaz. Cés vannes
sont aaservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute a chaine de coupurs
automatique {detection, fransmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée pérodiquement.
La posiion ouverte ou fermee de ces organes est clairement identifiable par le persannel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
independant de sa réguiatian, protegeant contre toute surchauffe anormale du combustible,

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux oi1 se trouvent les appareils de combustion est aussi reduit

que possible. Par ailleurs, un argane de coupure raplde doit équiper chaque appareil de combustion au plus
prés de ceiui-cl.

La consignation d'un trongan de canalisation, notamment en cas de travauy, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des batiments,
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1. Vanne autornatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une
fuite de gaz est détectée par un capteur. Eile est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de
fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives 4 ce matériel,

2.  Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

3.  Pressostat: ce dispositif permet de détecter une chute de pregsion dans la tuyautere. Son seuil doit &tre
aussi levé que possible, compte fenu des contraintes d'exploitation.

9.5.5. Amenagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres
locauy, si elle est indispensable, doit étre assurée par des portes coupe-feu de degra 2 h.

9.5.6. Détection de gaz ot d'Incendia

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installafions, utilisant un combuystibie
gazeuyx, exploiteées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, 4 'exception de I'alimentation des matériels
et des équipements destinés & fonclionner en atmaosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension
et de I'éclairage de secours, sans que cette manosuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincella pouvant
déclencher une explasion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-
sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des rsques de fuite et d'incendie. Leur
situativon est repérée sur un plan. lls sont contrdlés régulidrement et les résultats de ces contréles sont
consignes par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 9.5.4. Des étalonnages
sont réguliérement eifectués.

Toute detection de gaz, au-dela de 80 % de la LIE, conduit 2 la mise en sécurité de toute installation susceptible
d'étre en contact avec l'aimosphére explosive, sauf les matérels et équipements dont le fonctionnement
pourrait étre maintenu conformément auy dispositions prévues au peint 9.5.3.

Cette mise en sécunté est prévue dans les consignes d'exploitation.

% ;;:.55'1-5'Tl-'rw13;i5' IV - EXPLOITATION "

ARTICLE 10 - GENERALITES
10.1 Maintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant A la protection de I'environnement doivent &tre entretenus
régulierement. En particulier, les appareils de mesure foncionnant en continu sont vérifiés et calibrés a des
intervalles réguliers.

L'stablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'sléments
déquipement ulilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de I'environnement,
tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants, etc.



10.2 Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature ot les risques deg
produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de donnéas de sécurite pravues par
l'aricle R 231.53 du code du travail,

Les fiils, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits st, 57
y 2 lizu, les symboles de danger conformérnent a la réglementation relative & I'dtiquetage des substances ot
préparations chimiques dangereuses.

L'explottant doit tenir & jour un €tat indiquant la nature et la quantité des produits dangereux defenus, augusl

est annexe un plan général des stockages. Cet état esttenu a la dispusition de lnspecteur des installations
classées et des services d'incendie et de secours. '

10.3 Stockage dans les ataliers

~a présence dans les atzliers de matiéres dangersuses ou ¢ombustibles est limitee aux nécessiss de
I'exploitation.

10.4 Contrdies des accés

Les persannes étrangéres 4 I'stablissement ne doivent pas avoir un aczas libre aux installations.

10.% Integration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batimants et installations entretenus en permanence, Il est
apporté un soin pariculier aux abords de I'Stablissament, et notamment auiour des emiszaires de rejets
liguides, (plantations, engazonnement, etc).

10,6 Surveillance

L'exploftation doit se faire sous [a surveillance, directe ou indiracte, d'une personne nommement désignee par
I'exploitant et ayant une connaiesance d& la conduifte de linsallation et des dangers et inconvénients das
preduits ufilisés ou stockés dans Pétablissament,

ARTICLE 11 PREVENTION DE LA POLLUTION D= L'AIR

11.1 Régles générales

Les installations de traitement doivent éire correciement enteatenues. Les principaux paramétres permettant
de s'assurer de leur bonne marche doivent &tre mesurés perindiquement et si besain en continu aves
assenvissemnent 4 une alarme, Las resultats de ces masures doivent étre port&s sur un regisire éventuellement
informatise et tenus 3 la disposition de I'inspecteur des installations classaag,

Les installations de traitement doivent &tre exploitaes et entretenues de maniére a réduirs & leur minimurm les
durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement feur fonction. Si une
indisponikilité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites impasées, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concernées.
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11.2 Valeurs limitas et suivi des rejets

Les valeurs limites admissibles des rejets et les modalités de suivi sont celles fixées en annexe au présent
arrete.

L'autosurveillance est réa sée par l'industriel ou un organisme fiers sous sa propre resporsabilité.

Les coniroles externes (prélévernents et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de
I'Environnement ou chaisi en accord avec linspecteur des installations classées. Cette opération vise
netamment a caler l'autosurveiiance et a s'assurer du bon foncionnement des matériels d'analyse en continy,

L'ensemble des résultats est transmis a l'inapacteur des installations classées au plus t6t selon les modalités
préciseas par ce demier, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements conswatés, ainsi que
les actions comectives mises n oeuvre ou envisagess. Les paramétres représentatifs de l'activitd de
i'établissement sont joints.

ARTICLE 12 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
12.1 Régles générales

Un schema de tous les reseaux et un plan das égouts doivent &tre établis par I'exploitant, réguligrarnent mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparalfre les secteurs callactss, les points de hranchement, regards, avaloirs, postes de
refevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est t2nu 2 la disposition de ltinspaction des
installations classges ainsi que des services dincendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit,

Las effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de degrader [es reseauy
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents. Ces effluents ne deivent pas contenir de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traiisment.

Les instailations de traitement doivent &tre correctament ntretenues. Les principaux parameétres parmettant
de s'zssurer de lsur bonne marche doivent étre masurés péricdiqguement et si besoin en continu avec
assanvizsement & une alarme. Les résultats de ces mesures doivent &tre portds sur un ragistre éventuslizment
informatise et tenus 2 la disposition de linspecteur des ingtallations clessées.

Las insiallations de traitement daivent &ire expicitées of entratenuss de maniare a réduire a leur minimum Jes
durses d'indisponibiiite pendant lesquelles elles ne psuvent assurer pleinement leur foncton., Si une
indisponibilité est suscepiible de conduire & un dépazsament des valeurs limites impesées, M'exploitant doit
prendre les dispesiions nécassaires pour réduire [a pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concemnsaas,

A Texcaption des cas acoidentels ol |3 securita des personnes cu des installations serait comprarnise, il est
interdit d'etablir des liaisans directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent, cu
gire détruits, et [¢ milizu récapteur.

12.2 Prelevements et consommations

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations pour limiter la
consommation d'eau.
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12.3 Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires industrielles

Les valeurs kmites admissibles des reje!s et les modalités de suivi sont celles fixées en annexe au présent
arréte,

L'autosurveillance est réz2 sée par l'industriel ou un organisme tiers sous sa propre respansabilité,

Las contrbles exfernes (prefevements et analyses) sont realisés par un organisme agréa par le Ministére de
I'=nvironnement ou choisi en accord avec Inspecteur des instailaions classées. Cette opération visa
notamment 4 caler laufosurveillance et 3 s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse en continu,

L'ensemble des résultats est transmis 2 l'inspecteur des installations classées au plus tot selon les modalités
precisecs par ce demier, accompagné de commentaires sur les causes des dépassernents constatés, ainsi que
les actions comectives mises en oeuvre ou envisagées. Les paramétres représentatifs de l'activiié de
l'etablissement sont joints.

12.4 Rejet des eaux résiduaires indusirielles dans un ouvrage collectif

Tout traitement externe ou raccordement & une station exieme doit faire I'objet d'une convention prealahla
passée enire 'exploitant et le gestionnaire de l'infrastructure d'assainissament.

La convention ou I'autorisation fixe les caracténsiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des
effiuents aqueux qui seront traiiés ou déversés au réseau. Slle énonce également les obligations de l'exploitant

en matiere d'autosurveillance des effluents agueux dont il demande le traitement et les infarmations
communiquées par ['explottant de la stafion de trattement sur ses rejets.

12.53 Sans objet

12.6 Prévention des pollutions accidentelies

Le franspart des produits 4 lMntérsur de 'stablissement dott &tre effectué avec les précautions nécessaires pour
eviter |e renversament accidantel des emballages (armimage des filts, ).

Toutes dispesitions sont prises pour que les liquides répandus 2 la suite d’'un acsident ou d'un incident v
compris les eaux utits2es pour I'extinction) ne puizsent gagner directement ie milisu récaptaur (mise en place
de ballons gonflakies sur les grlles d'égouts).

Les produits ainsi recusillis et ceux recueillis dans les ouvrages vis&s au point 5.4. sont de préférence [ecuparés
et recyclés, ou en cas dimpossikilité traités conformément au point 12.3 ou a I'artigle 13.

ARTICLE 13 ELIMINATION DES DECHETS
13.1 Gestion
Uexploitant devra prendre toutss les disposifions nécessaires dans l'exploitation de sas instailations pour lirniter

les quaniités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valarisation
techniguement et économiquement possibles.

13.2 Déchets d’emballage

Tous les déchets d'emballages soumis aux dispositions du décret n® 54-609 du 13 juillet 1994, relatif aux
dechets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les menages, daivent &fre valerisés dans des installations
dament prévues a cet effet.
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13.3 Elimination

L'éimination des déchets qui ne peuvent éfre valonses a lintérieur de I'établissernent ou de ses dépendances,
doit &tre assurée dans des installaons diment autorisées & cet effet au titre de la loi n°76-683 du 19 juillet 1978
modifiée relative aux instaliations classées. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier 'slimination. Las
documents justifizatifs doivent &tre conservés pendant 3 ans.

Tout brilage & I"air libre de déchets de quelgue nature qu'ils soient est interdit.

L'exploitant dait tenir 4 la dispesition de I'nspecteur des installations classées une caractérisation précise et une
guantiication de tous les dechets générés par ses activites.

134 Transport

En cas d'enlevernent et de transport, 'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que las
madalités d'enlévemeant et de transport sont de nature 4 assurer la protection de 'environnament et a respeciar
les reglementations speéciales en viguewr.

13.5 Sans objet

13.6. Autosurveillange

Un &tat récapttulatif des envars de decheats timestrials est envoye a l'inspecteur das installations classées.

ARTICIE 14 BRUIT £T VISRATIONS

Les valeurs limites de 'émergence dans les zonss 4 émergence réglemeantés et de niveau de bruit en limite
de propriéte sont celles fixées en annexe au présent arrété.

Les installations sont exploitees de facon que les émissions solidiennes ne soient pas a 'ongine de valeurs
supgrieures a celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1985 relative aux vibrations mécaniques émisas
aans 'envirannement pour les installations classess pour la protection de 'environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
ganant paur le voisinage est interdit, sauf sl leur emploi esi résarvé 4 la prévention ou au signatement d'incidents
graves ou d'accidents.

ARTICLE1S PREVENTION DES RISQUES
15,1 Vérifications periodigques

Las installations electiques, les enging de manutention, les bahdes ransporteusas et les matériels de sacurta
et de secours, doivent &tre entretenus en bon état et contrdlés aprés leur installation ou leur modification puis
tous les ans au moins par Une personne compatents.

La valeur des résisiances des prises de terre est périodiquernent vérifiee. L'intervalle entre deux contréles ne
peut excéder un an.

L'atat des dispositifs de protection contre [a foudre fera l'objet, tous les ¢ing ans, d'une vénfication suivant
l'article 5.1 de la norme francaise C 17-100 adaptg, e cas &chéant, au type de systéme de pratection mis en

place. Dans ce cas [a procédure sera décrite dans un document tenu & la disposition de l'inspecteur des
installations classees,

Cette vériﬁcaﬁon_ c_ievra également étre effectuée apres I'exécution de travauyx sur les batimants et structures
protégés ou avoisinants susceptibles d'aveir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en
place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.
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15.2 Interdiction des feux

Dans les zones 3 risgues de I'établissement, il est interdit d"apporter du feu sous une forme quelconque, sauf
pour la realisation de travaux ayant fait 'objet d'un “permis de feu”. Cette interdiction doit étre affichée en
caractéres apparents.

15.3 Permis de feu dans les zones a risques

Cans fes zones a risques de 'élablissement, tous las travaux de réparation ou d'aménagement conduisant &
une augmentation des risques (emplai d'une #amme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent
étre effectués qu'apres délivrance d'un “permis de travail® et éventuelleament d'un “permis de feu" et en
respeciant les regles d'une consigne partculiére.

e “permis de travail” at sventualiement e “permps de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis ot visas
par l'exploitant ou par [2 p2rsonne quil aura nommément désignee. Lorsque les travaux sont effactués par une
entreprise extarieurs, le "permis de travail” et éventuellement le “parmis de feu” et la consigne particulizra
relative 3 |la sécurite de linstallation, doivent étre cosignés par P'exploitant et I'entreprize exigrieurs ou les
personnes gu'ils auront nommeément désignees,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit &tre effactués gar

I'exploitant ou son représentant, :

15.4 Propreté des locaux a rizques

Les locawr, 4 fisques doivent &re maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de maniére a évitar

. les amas de matieres combustibles et de poussieres susceptibles de s'anflammer ou de propager une
explasion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentes par les produits et poUSSI&res.

15.5 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispesitions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des

dispositions du présent arrété doivent étre établies, tanuas 4 jour et affichées dans les lisux fréquentss par le

parsonnel. Cas consignes doivent notamment indiguer :

- L'intardiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans les zones 3 rnsgues de 'étabiissement ;

- Uobligation du “permis de travail” pour les zones a risques de I'établissement ;

- Les procedures d'arrét d'urgencs et de mise en sécurité de l'installation (lectricité, réseaux de fluides) :

- Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangareuses, notammaeant les condifions de rejet prévues au point 12.6.

- Le= moyens d'exiinclion a utiliser en cas d'incendie :

- La procsdure d'alerte avec les numéros de t2léphone du respensable dintervention de I'établissement, des
services d'incandie =t de secours, ete...

- Les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'epuration.

15.6 Consignes d'exploitation

Les operations comportant des manipulations dangereusas et la conduite des installations (demarrage et arrét,
for_mcﬂunnement normal, entretien...) doivent faire ['chjet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
pravoient notamment :
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- Les modes opératoires ;

- La fréquence de contrGle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions
et nuisances générées ;

- Les instructions de maintenance et de neltoyage ;

- Le maintien dans I"atelier de fabrication de la quantité minimale de matiéres nécessaire au fonctionnement
de l'installation.

15.7 Formation du personnel 3 la lutte contre Fincendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnei susceptible d'infervenir,
en cas de sinistre, a 'usage des maténels de lutte contre I'ncendie,

ARTICLE 16 DISPOSITIONS PARTICULIERES D’EXPLOITATION SPECIFIQUES A CERTAINS
ATELIERS

Les dispaositions ci-dessous s'appliquent en supplement des régles générales édictees precédemment.

16.1. Atelier de traitement et préparation de surface

16.1.1. Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages,
retenfions, canalisations, ..) est vénfié périodiquement par 'exploitant, natammeant avant st aprés toute
suspension d'activité de l'atelier supérieure 3 trois semaines et au rnoins une fois par an. Ces vérfications sont
consignees dans un document prévu a cet effet et mis a disposition de lnspecteur des installations classées.

16.1.2. Seul un prepesé nommément désigné et spécialernent formé a accés aux dépdis de cyanures,
d'acide chromique et de sels métalliques.

Celui-ci ne délivre que les quanittés stricternent nécessaires pour ajuster la composition des bains ; ces produits
ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

16.1.3. |y alieu d’assurer une optimisation des débits d"eaux de lavage.

Les eaux de lavage des gaz et les effluents extraits des dévésiculeurs sont des eifluents susceptibles de
contenir des toxiques. ils doivent &tre recyclés, traités avant rejet ou éliminés dans une installation diment
autorisée 3 cet effet.

Les prescriptions concernant leur élimination sont définies, suivant le cas, aux titres Il et IV de la présente
instruction. p

16.7.4, L'exploitant ient & jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux
et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté 4 l'inspecteur des installations ¢lassées sur sa simple demande.
Remarques  Les effluents contenant des sels de cuivre ne seront pas mélangés avec des effluents

contenant des sels ammoniacaux car il se forme un complexe cupro-ammoniacal soluble au pH de précipitation
du cuivre.

Les effluents contenant des produits complexant les métaux tels que I'acide éthylénediaminotétraacétique
{FDTA) ne seront pas meélanges a d'autres effluents car les métaux sont partiellement solubilisés & leur pH de

précipitation optimum. Certains bains contiennent des complexants. Le respect des normes sera obtenu par
un traitement approprié,
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16.1.5. Un préposé diment formeé controle les parametres du fonctionnement des dispositifs de traitement
des rejets conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce document, maintenu en bon état, est mis
4 la disposition de [nspecteur des installations classées sur sa simple demande. Le prépose s'assure
notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systémes de régulation, de
contrdle et d'alarme. :

16.1.6. Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou
vesicules émis par rapport au debit d'aspiration. Le cas echéant, des systémes séparatifs de captation et de
traitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits incompatibles.

16.1.7. Les effluents ainsi aspires doivent étre epurés, le cas écheéant, au moyen de techniques adaptées
(laveurs de gaz, dévésiculeurs, etc.,.) pour satisfaire aux exigences de 'annexe du présent arrété.

16.2. Atelier de peinture
16.2.1. ©On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'ntérieur des hottes et des conduits
d'aspiration et d'evacuation des vapeurs, de maniere 4 eviter toute accumulation de poussiéres ef de vernis secs

susceptibles de s'enflarmmer ; ce neftoyage sera effectué de fagon & éviter la production d'étincelles ; 'emploi
de lampes 4 souder ou d'appareils a flammes pour effectuer ce nettoyage est formeilement interdit,

16.2.2. On ne conservera dans I'atelier que la quantité de produit nécessaire pour e travail de la journée et,
dans les cabines, celle pour le travail en cours ; ¢lle ne pourrra dépasser 25 litres.

16.2.3. Le local comprenant le sfack de vernis de ['établissement sera place en dehars de I'atelier, & une
distance suffisante pour gu'il ne puisse y avoir propagation ou risque d'incendie.
Le s0l de ce local sera impermeahle, incombustible et disposé en farme de cuvette pouvant retenir 13 totalite

des liquides inflammables entreposés.

16.2.4. |l estintercit d'utiliser 3 inférieur des atsliers des liquides infammables pour un nettoyage quelcongue
(mains, outils, etc...).

16.2.5. L'application de vernis a base d'huiles siccatives est interdite dans I'atelier.

16.2. Expleitation entretien de la chaufferie
16.3.1. Surveillance de 'axploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant ¢t ayant une connaissance de la conduiie de lnstallation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans [installation.

16.2.2. Entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrile, de signalisation et de sécurité.
Ces vénfications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Les locaux doivent éire maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceplibles de s'enflammer ou de propager une
explosion. Le materel de neitoysge doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.
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16.3.3. Conduile des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des disposilifs de sécurité et ¢'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise .

- pour les genérateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arrété
ministeriel du Ter fevrier 1993 (journal officiel du 3 mars 1983) relatif 4 l'exploitation sans présence
humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier ;

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente
de I'nstallation permettant au personnel soit d'agir a distance sur leg paramétres de fonctionnement des
appareils et de les metire en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de I'mformer de ces derniers
afin qull intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procedures de recohnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques
du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fanctionnement de l'installation.

En cas d’anomalies provoquant I'amét de l'installation, celle-ci doit &tre protégée conlre tout dévérouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réaménagement ne peut se faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

16.3.4 Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf
pour |a réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un “permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en
caractéres apparents.

16.3.5. Permis de travail et/ou permis de feu

Tous les travaux de réparation ou d'amenagement conduisant & une augmentation des risques (emploi
d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effeciués qu'aprés délivrance
d'un “permis de travail” et éventuellement d'un “permis de feu” et en respectant les régles d'une consigne
particuliéra.

Le "permis de travail” et éventuellement le "parmis de feu” et la consigne particuliére doivent &tre &tablis
et vises par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le “permis de feu”, et la
consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activite, une vérification des installations doit étre effectuée
par l'exploitant ou son représentant.

16.3.6. Coansigrnies de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'aplication des
dispositions du présent arréte doivent &ire &tablies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer

- I'interdiction d'apporter du feu prévue 3 |'article 16.3.4. ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet ;

- les conditions de deélivrance des “permis de fravail” et des "permis de feu” visés a l'article 16.3.5. :
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- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la conduite a tenir pour procéder a l'arr&t d'urgence et  la mise en sécurité de Finstallation ;

- la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc...

[

16.3.7. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement narmal, entretien...) doivent falre l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment :

- les modes opératpires ;

- la frequence de contrile des dispositifs de sécurité et de traiterment des pollutions et nuisances générées
par l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des disposilifs de
securité.

16.3.8. Eniretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de conlréle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consigneés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
degagement de gaz ne peut &tre engagee qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernés. A
lissue de tels travaux, une vérification de l'etanchéilé de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité
de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procedures écrites, Cas
vérifications et leurs résultats sont consigneés par écrit.

Pour des raisons lices A la nécessilé d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectude en
dérogation au precédent alinga, sous réserve de l'accord préalable de linspection des installations
classees.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage
a réaliser. Cette attestation devra étre delivrée par un organisme extérieur a 'entreprise et compétent,
conformément aux dispositions de larrété du 16 juillet 1980 concernant la qualification des soudeurs.
16.3.9. Information du personnel

Les consignes de securité et d'exploitation sont portées 4 la connaissance du personnel d'exploitation.
Elles sont réguli@rement mises a jour.

ARTICLE 17  L'arréte du 27 aolt 1997 susvisé est abrogé.

ARTICLE 18 Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente decision peut &tre déférée au tribunal administratif dans les deux mois de sa
notification par l'exploitant et dans un délai de 4 ans & compter de la date de publication ou de I'affichage,
par les tiers.
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ARTICLE 18 Ammpiiation du présent arrété sera notffieée & Monsieur le Diractaur de [a Société SCHNEIDER

ELECTRIC SA, par Monsieur le Maire de I'|SLE D'ESPAGNAC.

Un extrait énumérant les prescriptions auxquelles Installation est soumise sera affiché 3 12 maine
pencant une durée minimu.m d'un mois. Un procés-verbal de I'acsomplissement de ces formalités sera dressé
par les s0ins du Maire,

Le méme exfrait sera affiché en parmanence de fagon visible dans l'nstallation par les soins de la
Socigtd SCHNEIDER ELECTRIC 5.A.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet de la Charente, et aux frais de Pexploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 20 Le secrétaire général de la préfecture, le maire de L1SLE D'ESPAGNAC, le directeur régional
de l'industrie, de la recherche ef de l'environnement et linspecteur des installations classdas sont chargss,
chacun en ¢e qui le concerne, de 'axacufion du présent arrété.

ANGOQULEMEZ le 4 w LTy
Le Prefat
F"_’I“;\ Vettag

BeRuinbhel g

q__;i:..‘,.,__.._ - Y ""_:"“'-‘;V”E

T T AR B U LY



REJSTS AQUELX

VALZ'IRS LIMITES ET SURVEILLANCE

N° du point de rejet 1
Autazurveillance Controle
exteme
Debit
Valeur limite 2 mi/h et 44 m3f]
Criteres de surveillance
Mesure Continue sur un préfevement de 24 h
asservi au debit
Fréquence Tous les jours 4 fors/an
pH
Valeurs limites BS<pH<3
Criféres de surveillance
Mesure continue sur un prélévement de 24 h
asservi au débit
Fréguence Tous les jours 4 fois/an
CM
Valaur limite 0.1 mg/l et 2¢/]
Criteres de surveillance
Mesure SUr un prelévement da 24 K sur un prélévement de 24 h
axsorvi gu debit aszervi au débit
_Fraguence Tous les jours 4 fpis/an
Cri=
Valeur limite 3mgf et G0 gf
Critares de surveillance
Mesure sur un préfévement de 24 h sur un prélévement de 24 h
asservi au débit asservi au d2bit
Eréquence Toules les semaines 4 fopis/an
MES
Valeur limite

Critéres de surveillance

Mesure

Surveillanca

30 mgA et 1,5 kgjj

SUF un préfévement
de 24 h asservi
au dabit

Toutes |les semainas

sur un prélévement
de 24 h asservi
au débit

4 foisfan




Débit specifique
Valeur limite 8 im" fct. et de ringage
Criteres de surveillance
M surface et débit /
ESure mensuels
. menszuelie i
Fréquences
oN 0,1 mgfl at 4 gfj
ctl 2mgil et 2 kg
Al Smgi et 5 kgj
Fa . 5 mg/l at £ kgfj
I S maglet 100 gf
F 25 mpA at 1 kgfj
P 10 mg/l et 15 kg/j
Deo 500 mg/l et 74 Kl
HE totaux 5 mgfl
Critéres de surveillance
Mesure st un prejevernent sur un prélévement
de 24 h 00 asservi de 24 h 00 asservi
au dékhit au dehit
Surveillance 1 fois par mais pour tous 4 foisfan
las paraméatres (sauf pour le
SN une fois par jour)

Dans le cas de prélevements insiantanss. aucuns vateur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.
Dans le c2s de mesures périndiaues sur 24 n, ausune valeur ne aoit dépzsser |a vateur limite prescrite.

L'expisitation des mesures en cantinu doit faire apzaraitre gue la valeur moyenne sur une joumes ne depasse pas
la vaieur mile prescnte.



BrRUIT

VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Niveau de bruit ambiant

. - FoX
existant dans les Zones a émergence

réglementée

Emergence admissible
pour la période ailant
de7hD0a22h00
sauf dimanches at

Emergence admissible
pour la periode allant
deZ2h00a7ho00
ainsi que les

(incluant le bruit de ['établissement) jours fériés dimanches et jours
ferniss
Supérieur a 35 d3(A) et inférisur ou 6 d3 (A) 4 d3 (A)
égal 4 45 d3 (A)
Supérieur & 45 d2(A) 5d3 (A) 3d3(A)

Jour (7h00- 22h00)
sadf dimanches af
jours fénés

Nudiit (22h00- 7h00}
et dimanches
et jours ferigs

POINTS DE CONTROLES

Niveauz [imites
admissibles de
bruit en d2(A)

Niveaux limites
admissibles de
bruit en dB{A)

Limifes de proprigté

&5

£5

NOTA: Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit &tre effectués au moins tous les 2 ans,

- —

L 32-



REJETS A L'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

1-1 mstallallon e Eombusticn

1-2 Installation de combustlon

1-3 Installalion de combusiion

MN° i polri de rejet trepére M) {repére N} {repiére 0}
Autostirveillance _”_H HHW Autosiitveillance mw__ ,mﬁn_._whm Autosurveillance _ww_ﬂﬂ_w__mm

Débit
aleur limite * 12 000 MrdQ 12 000 M3 12 000 M3t
Critéres de surveilfance

Mestre Sur ai imains Sur ant molns Sur el mains

142 It 20 172 h
Fréquence 1 foistous les 3 ans 1 foisdoris les 3 ans ! foisdous fes 3 ans
¥

Poussléres

Mesure [

Fréquence

5 mgThml

Sur wn prélavernen! d'au
mcins /2 h

1 foistous fes 3 ans

3 mgtin3

Stir 81 Mains
2 h

1 foisous Jas 3 ans

5 g3

Sur vt préldvemeant d'au
moins 142 A

1 foistous fes I ans

Owyde de scufre en
équlvalent S0,

Critéres de suryelllance

Mesure

Fréguence

35 mghim3

Stirun prétgverment dair
ineirts 142 h

1 foisdolrs fes 3 ans

33 mhma3

Sur air maits
2h

1 foisdows fes I ans

35 mgimd

Surun préfdvement dau
mains 172 h

1 foistous les 3 ans




Chryde d'azale
Valeur Hmite *

Mesiiie

Fréquenca

158 mghim3

Sur un prétévement dauw
fnins 12 h

1 foisdous fes 3 ans

150 mgTim3

Stir 34 Aoins

172 h

1 foiztous fes 3 ans

15% mghm3

Surun prélévement o'y
alains 142 k7

1 folsAous Jes 2 ans

MOTA 1 :Laleneur en O, est de 3 % en volume poUr les mesures
HOTA 2 : famesure des oxydes de soulre el des poussiéres n'est pas exigte lorsque les combiislibles consommeés sont exclusivement des combustibles

gazeux.

La mesure'des oxydes de soulre n'est pas exlgée sile combuslitle est du fieul domestigue.




REJETS A L'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

. 2 -Chromage a 3 - Préparation de suiface
o u :
M° du point da rejet {repre A} N" du point de rejet {rep2re B)
- o Conltrola Conlréle
Autosurveillance exiarmne Autosurvelitance externa

Débit 6 300 Nmih Debit 26 000 M3
Acidilé iotale exprimée &8 rrgiiind Acidilé Lotale exprine 0.6 mgmd
en H+ en He
HF exprimé en & & rrgiiemd HF exprimeé en F & nrgmd
Cr tolzl T argNind Cr folal T mgMNm3
Cré 0,1 mrgThin3 Cré &1 imgitinr?
Cyanures alcallns T mgNm3 Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Nis & mghin3
eaprimés en OH? Pb+V+Zn
NO exprimés en NO, 166 mg/in3
Criléres de survetllance Crilgres de surveillance

Mesure Sur o préfévernert | Mesure Sur un préfévetnentt

d'au niralns 172 d'ait inolns 2 1
Fréquence f folsfan Fréquence 1 fols‘an




REJETS A L'ATMOSPHERE
_VALEURS LIM{TES ET SURVEILLANCE

N* du polnt de rejel

4 : 1 1ére sortie four & lagu

(repére H) :

4.2 Zéme sorife lour 4 lague
(repére )

Gonirdle

Alitosuryellfanice exlarna

Conlrdle

ufo
Aufosuryelllance exlame

Valeur {limite

Criltéres de surveillance

A 408 N3y

4 00 Mardh

Critéres de surveillance

Mesure Sur i prelévemeir! Sor un pidldvenrent
d'al mofs 42 i . d'air malns 122 N

Fréguence 1 folsfan 1 fofsian

Poussiéras

Valeur limlle 166 mgs M 10 g3

VMaleur litnlle
Critéres de surveillance

Mesure

Fréguence

100 tng/ N3

Sur un prélavemenrt
dzumelns 120

2 fofsian

Mesure Sor un préfévement o'ay Spr un préfévement

molns /2 fr d'au moins 72 4
Fréquence T fols/an 1 falsfan
c.oV. (")

100 mghim)

Sur uir pidléyemment
d'au molis 172 h

2 fofsia)




REJETS A LATMOSPHERE

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

H* du point de rajel

5.7 1tre sorlie four d'apprél

§-2 2éme soilfe four d'apprét

Critéres de surveillance

’ _«m._um.-m F} _umm_m.-m Gy

. . h:mu_wr.dmm.__m_._mm . ' Mﬂ.ﬂ“m“m h:_nm:-:__.mm.__m:nm Mﬂ._mﬁ_qwumm
Débit
Yaleur limile u. 400 Tt o 308 Nin 34t
Critéres de surveillance
Mesure Sur uir preléventert d'au ~ Sur ui préfévenrent

mofns /2 it d'aumoins 172 h

Fréguence 1 felsfan 1 falsfan
Poussléres
Valeur limile 100 mgs Wmd 160 mg Tl

Mesure Sur wir préfévement d*au Sur i prélévernent

mioins 1/2 hi d'ay mrolirs 142 i
Fréguence 1 folsfan 1 fofsian
C.ON. "

Valeur limite

Zn

Yaleur limile

Criléres de surveillance

Mesure

Fréquence

100 g Wi

& nrgmd

Sur on préfévement d'au
moins 172 h

2 folssan

100 g Wmdidr

& rrghirm 3

Sur uiy préléverent




REJETS A L'ATMOSPHERE

VALEURS LINMITES ET SURVEILLANGE

. 6 -1 1ef sas de désolvalalion

8.2 Z&nwe sas de désolvalalion

Mesure

Fréquence

molns 172k

2 folsfan

H* du peint de rejat [repére Jj trepére K)
Autosufvelifance Mmﬂ““”"mm Aulosuryeillance ..wﬂ.m_ﬁwm
Débit -
Yaleur limite 1 200 Nin 3t T 500 Min3ih
Criléres de suryeillance .
Mesure Sur un prélévement .n__m._.__ Sur tn préfévemment
. moins /2 0 d'au moins 1/2 i
Fréguence 1 fois/ai 2 fofsfan
Poussidres
Valeur limite 100 g Tt 100 g3
Critéres de surveillance
Mesure Sor i prétaveirent oau Sur un préleveitent
mois 120 d'auimolns 142
Fréquence 1 fols/an 1 folsian
c.oN )
Yaleur lirnile 160 mgMNmda 160 ing:Mir3h
Cril#res de surveillance
Sur un préfevement o’au Sur ur préfaventant

d'au molns /2 h

2 folsian




REJETS AL'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Crtéres de surveillance

Cililgres de surveillanca

e . 7 - Cablne & lague ianuelle . . B - Fonderie
N® du poinl de refel - {repdre £) N du point de rejet trepére L)
Controle . Conirdle
Aulesurveillance axtenie Aulosurveillance exlerna
Débi Débit
Valeur limile 11 250 Nm3h Valeur linlle 4 599 Min3h

Criléres de suryel/lance

Crltéres de survelllance

Mesure Sur it préfévenrent d'an | Mesure Firr i préfévement
mrofits 121 d'au moins 172 h
Fréquence 1 folsfan Fréquence ) 1 foisian
Poussiéres Poussiéres
Valeur limile &0 rgNin 3 Valeur Jimite 26 mgiind

Criléres de surveillance

Mesure

Fréquence

Sur un préféveiment d'au
moins 172 h

2 folsian

Critéres de surveillanca

Mesure

Fréquence

Mesure Sur un préfvement d'au| Mesure Sur on prélévemant
moins 172 h d'au mos 142 it
Fréguence 1 fols/an Fréquence 1 fols/an
C.OMN. (") Zinc
Yaleur lirpile 160 mgAhm3 Valeur llimile & mgMNmd

Sur wir préleverment
d'au mofs 120

1 folssan

{*) Valeurs esprimees en carbane total




REJETS A LATMOSFHERE
¥ALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

N* du point de rejel

9 - Cabine i laque antomallque

H* du point de rejet

10 - Cabine d'apprét

Criléres de surveillanice

Mesure

Fréguesice

Sur un prélévenrant dau
itoins 172 h

2 folsfan
pour fes SOV,
f folsian
pour fes auires parainéites

Criléres de surveillance

Mesure

Fréquence

(repére D) {repére C)
. Conlrola . . Conlréle
Autosuryeillance exleine h:Em:Em_._m:nm anlarne
Debit 15 Q00 NmIm Débit 16 600 Mardh
Poussiéres 60 nrgNm3 Poussiéres 100 vigifingd
C.0.M. (") 106 nrgined C.OM. (") 100 nrgAm3
Zu B g3

Sur un préféverneitt
dair moms 172 h

2 folssan

N* du polnt de rejet

" 11 .Décapage balancelle
{repére P|

Contrdle

Aulgsurveillance externs

Débit

Acldité tolale exprimée
en H+

HF exprimé en F
Grtolal

Crg
Cr+Co+Cu+Sn+Mn+Mi+
Pb+¥+Zn

Crildres de suryeiliance

Mesure

Fréguence

2 600 rrgNmd

0,6 prgiind

& g
1 mgAmI
4,1 irg:Nm3
& g3

Sur un prélévemennt o'an
molns 12 Nh

1 folsfan




AMMEXE

() Valeurs exprimées en carbone total

1} Paur l'ensemble de Pétablissement il y aura un bilan annuel des émissions de C.OV. [déterming
a partir d'un bilan mensuel sur les maligres consommeées).

Chague trimestre, ce bilan sera adressé 4 |'lnspecteur des inslallalions classées en indiguant les
quaniilés de matiéres consommees et les quanlités en tonne de C.OV. rejetées.

2} Sur la base d'une production annuelle de 15 t d'exdrait sec appliqué, les émissions de .0V,
devront élre inférieures 4 36 tYan au 31.10.2001 - 24 tfan au 31.10.2004.

3} Toutes les disposilicns concernant les émisstons de C.OV. {concenlration sont applicables
a partir du 1er janvier 2005,




